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Capitolul 1

Balansare in ploaie

Valurile se izbeau de prova vasului SS Yokohama Maru, tri-
mitand siroaie de apa inapoi pe punte. Niciunul dintre pasa-
geri nu observa. Se simteau prea rau ca sa le pese. Majoritatea
erau adunati in salonul navei, prea speriati pentru a ramane
sub punte, in timp ce nava se zguduia si se legana violent din-
tr-o parte in alta. Mirosul de voma era peste tot.

Amy Carmichael, o tandrd irlandezd, stitea intr-un colt,
fiindu-i mai greata decat ii fusese vreodatd in viata ei. I se
pérea ci era la bordul navei de o vesnicie, dar trecusera doar
patru zile. Voiajul de la Shanghai spre Japonia fusese atat de
linistit. La jumatatea drumului peste Marea Galbend, totusi,
nava intalni un taifun si, ca urmare, era acum lovitd fara mild
de valurile starnite de furtuna. Tot ce isi dorea Amy era sd
puna din nou picioarele pe pamant solid, si cAt mai curand.

Tocmai cand credea cd nu mai putea suporta sa fie arun-
cata de colo-colo de mare, capitanul, infasurat intr-o pelerind
de ploaie, intra impleticindu-se in salon. Le vorbi mai intéi
in japoneza, rostind fraze scurte si rapide. Apoi se intoarse
spre Amy si, intr-o engleza stricata, ii anunta vestea cea buna.
Yokohama Maru era direct in largul coastei Shimonoseki,
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portul lor de destinatie. Amy rasufla usurata. Apoi capitanul ii
spuse vestea proasta. Din cauza vantului si a valurilor uriase,
nu era nicio sansa ca nava sa poatd acosta la Shimonoseki. Pur
si simplu vor trebui sd ramana in larg si sd indure taifunul.
Cénd capitanul iesi din salon, Amy vomita in gileata de langa
ea. Se intrebd cat timp vor trebui sa astepte pana cand furtuna
se va domoli. Se simtea ingrozitor de rau. Totusi, se saturase
sa stea si sa se simta vlaguitd de greata, asa ca decise ca o
plimbare i-ar prinde bine ca sa-si linisteasca stomacul agitat.
Era constienta cd nu 1i va ajuta, totusi. Nu o ajutase nici in
celelalte diti, cind incercase. Insa trebuia si scape de aerul
imbacsit din salon. Isi infisura salul de 1and in jurul ume-
rilor si se ridicd in picioare. Clatindndu-se, iesi pe punte si
trase adanc aer in piept. Se prinse strans de balustrada navei,
in timp ce apa marii i se revdrsa in jurul gleznelor si stropii
ii plesneau obrajii. Privi cu jind in directia Shimonoseki si
spera ca nu va mai dura mult pand cdnd vantul si marea se vor
linisti suficient pentru ca nava sd poata acosta.

In timp ce privea spre Shimonoseki, Amy vizu un lucru
foarte neobisnuit, cel putin pentru cineva care se afla in mij-
locul unui taifun. Un remorcher cu aburi aparu prin ploaia
orbitoare si valurile involburate. Ajunse la sase metri de
tribordul navei SS Yokohama Maru, balansandu-se in sus si
in jos in ritmul valurilor. Unul dintre marinari ii strigd ceva
capitanului, §i in scurt timp un grup de pasageri si echipaj se
stranserd pe punte pentru a privi mai indeaproape.

Capitanul navei Yokohama Maru si capitanul remorcheru-
lui strigau si gesticulau unul cétre celalalt. Amy nu intelegea
niciun cuvant din ce spuneau, dar spera cd avea legatura cu
tractarea navei SS Yokohama Maru spre doc. Dar, pare-se,
tractarea nu era subiectul discutiei. In schimb, capitanul ii
anuntd ca pasagerii vor fi transferati pe remorcher si dusi
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la Shimonoseki. Bratul de la tribord al macaralei navei fu
coborét si o plasa din franghii fu atasatd de cablul troliu-
lui de pe bratul macaralei. Cand primul pasager fu plasat
in mreaja de franghii i ridicat in aer, Amy privi cu groaza.
Voia sd pund picioarele pe pamant solid in Shimonoseki
cat mai curand posibil, dar cu sigurantd nu aceasta era
metoda pe care o avea in minte. Bratul macaralei se balansa
peste partea laterald a navei Yokohama Maru catre remor-
cher. Barbatul din plasa de franghii parea ingrozit in timp
ce se legana deasupra oceanului inspumat, inainte de a fi
lasat pe puntea remorcherului care se legina si se unduia.
Un membru al echipajului de pe remorcher il ajuta pe pasa-
ger sd iasa din plasa de franghie, care fu apoi ridicatd inapoi
la bordul navei Yokohama Maru pentru urmatorul pasager.
Pe rand, pasagerii furd coborati pe remorcher pand cind, in
cele din urma, veni randul lui Amy. Reticentd, pasi in plasa.
Inainte sa aiba sansa sa se rizgandeasci, membrul echipajului
care opera troliul trase de o parghie si plasa de franghie se
stranse in jurul lui Amy. Deodata, se vazu leganatd deasupra
puntii. Cu o smucitura, capatul bratului macaralei se misca
peste partea laterald a navei. Amy se balansa ca un pendul
in ploaie. Privi in jos la valurile furioase care maraiau inspre
ea. Stropii inspumati ii udau hainele. Apoi deodati fu deasu-
pra puntii din spate a remorcherului si, in timp ce se legdna
dintr-o parte in alta, troliul o cobori incet. Un membru al
echipajului remorcherului prinse plasa si o stabilizd, in timp
ce Amy fu aruncatd pe punte in fund. Membrul echipaju-
lui o ajuta sa iasa din plasd, apoi Amy se adaposti alaturi de
ceilalti pasageri.

In cele din urma, dupi ce toti pasagerii furd coborati pe
remorcher, le-au fost incércate in plasa si bagajele si trans-
ferate pe remorcher. Dupd cateva strigate intre capitanul
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remorcherului si capitanul navei Yokohama Maru, si un cla-
xon puternic al sirenei cu aburi a remorcherului, cele doud
nave se despartira.

Dacé célatoria pe nava Yokohama Maru fusese nesi-
gurd, caldtoria pe remorcher era de-a dreptul pericu-
loasa. Amy se ruga frenetic pe tot parcursul caldtoriei.
Micul remorcher nu taia marile furtunoase ca nava mai mare.
In schimb, se ridica si cobora pe valurile inalte. Pe creasta
fiecarui val, remorcherul se inclina inainte sau se balansa in
lateral atat de mult, incat Amy credea cd sigur se va rasturna.
In cele din urma, conturul coastei japoneze apiru in zare si
un strigat de bucurie se ridica din piepturile pasagerilor.

Picioarele lui Amy atinsera in scurta vreme pamantul
solid. In timp ce ploaia se scurgea de pe pilaria ei de fetru si
forma suvoaie care curgeau pe rochia ei de bumbac, ea inspird
adanc si expird incetisor. Pentru prima daté in céteva zile, nu
simtea cd trebuie sd vomite. Reusise sd ajungd in Japonia.
Strabatuse jumatate de glob si acum era in sfarsit aici. Ce
aventuri fusese! Intimpinase atat de multe riscuri pe drum.
Dar apoi, riscurile si aventurile nu erau ceva nou pentru Amy
Carmichael. Intotdeauna fusese dispusa si-si asume riscuri
pentru a obtine ceea ce isi dorea.
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